
Глава 688: Испытание Короля

 

Вэн!

Ли Ло нанес чистый, ничем не приукрашенный удар. Природная энергия вокруг него была
неподвижна, как будто ничего не произошло. Но в то же время небо было разорвано на части,
и даже толстый слой облаков раскололся надвое.

Единственный луч света спустился с небес, направляясь прямо к регенту.

Свет меча выглядел простым и нетронутым. Однако выражение лица регента исказилось, когда
он увидел это.

И в его глазах появился ужас.

Почему? В этот самый момент он почувствовал ужасающее ощущение смерти, исходящее от
неприкрашенного и простого удара. В нем содержалась ужасающая и сложная энергия,
которая была за пределами его понимания, нечто такое, что превосходило стадию Герцога.

У него не было времени обдумывать, как сопляк уровня Дворца Демона получил такую мощь,
но он знал, что если он позволит свету клинка поразить его, то умрет на месте.

Умереть от рук юнца будет действительно смешно.

«Ладонь Имперских Гор и Рек!»

Регент взорвался необузданной силой резонанса. Он сиял, как миниатюрное солнце в небе, и
безграничное количество резонансной энергии приковало к себе шокированные взгляды; она
заставила пространство дрожать одним своим существованием.

Его пять пальцев образовали ладонь, которой он ударил, используя свое сильнейшее
резонансное искусство.

Бесчисленные проявления гор и рек мгновенно обрели форму, и те, кто был знаком с
топографией королевства Ся, могли признать, что это были одни из самых древних гор и рек в
королевстве. Ладонь Имперских Гор и Рек была созданы, когда предок семьи Гун был
вдохновлен самим ландшафтом. 

Как правители королевства Ся, все члены семьи Гун могли развивать это искусство. И его сила



значительно возрастает, если оно использовано на территории королевства Ся. 

Таким образом, этот удар регента был куда более тираническим и властным, чем тот, который
он нанес Цинь Чжэньцзяну.

Материальные проявления гор и рек появлялись в пустоте, создав нечто вроде гобелена
длиной в десятки тысяч метров, украшенного самыми величественными и впечатляющими
пейзажами. Само его присутствие излучало чувство неукротимого угнетения, которое остро
ощутили все присутствующие на площади.

По сравнению с властным гобеленом, одиночный свет клинка, летевший к нему, выглядел
блекло.

Бззст!

В тот момент, когда они столкнулись, раздались режущие слух звуки разрыва.

Глаза зрителей стали похожи на блюдца, когда они увидели как образы гор и рек были
разрезаны на части. Самая сильная техника регента не смогла остановить этот тусклый свет
клинка.

Он разрывал на части все, что попадалось на глаза. 

Буквально через мгновение он оказался перед регентом.

Регент задрожал и использовал еще одну ладонь. В то же время над ним, казалось, появилась
золотая корона. Это было похоже на миниатюрную башню с пятью уровнями. Фиолетовый глаз
на его поверхности, казалось, вспыхивал мистическим светом. Неудивительно, что он достал
свой ценный артефакт уровня фиолетового глаза.

В тот момент, когда она появилась, мерцающий золотом барьер света окутал регента. 

Вэн!

Свет клинка продолжал двигаться к нему, вонзившись в барьер.

На этот раз свет клинка не смог сразу пробить барьер, поэтому возникла патовая ситуация.
Пространство содрогнулось, и через десять вдохов свет клинка, наконец, потускнел и
рассеялся. Однако сокровище не осталось незапятнанным — на самой золотой короне
образовалась огромная трещина.



Площадь погрузилась в гробовую тишину.

Все ошеломленно уставились на эту сцену, как будто увидели привидение!

Никто не ожидал, что случайный удар Ли Ло поставит Герцога пятого класса в такое жалкое
положение, превзойдя его сильнейшее искусство Герцога и даже навсегда повредив защитный
артефакт фиолетового глаза.

Что происходит? 

Ошеломленные взгляды переместились на Ли Ло. Первая Принцесса была полностью
ошеломлена этой чередой событий, и ее глаза феникса ошеломленно уставились на
непостижимого юношу.  Кто бы мог подумать, что в тот самый момент, когда она захочет
сдаться, Ли Ло вступится за нее?

Этот сопляк продолжал снова и снова творить чудеса и радостные сюрпризы.

Заместитель директора Су Синь, Ю Хунси, Чжу Цинхо и другие эксперты бросали недоуменные
взгляды на Ли Ло. Сила, которую он только что продемонстрировал, была просто
ненормальной, и она не могла исходить от самого Ли Ло.

«Итак, вы считаете, что у меня есть право не соглашаться с вашим решением?»

Под пристальными взглядами всей площади Ли Ло поднял свой клинок и, не мигая, уставился
на регента: «Всего минуту назад меня просто осенило внезапное вдохновение! Мои силы
совершили титанический скачок вперед и, казалось, достигли восьмого класса Герцога.»

Губы у всех начали подергиваться. Неужели он не мог придумать лучшего оправдания? Регент
мрачно уставился на Ли Ло. Что за внезапное вдохновение? Это была явная чушь собачья. Этот
единственный удар клинком содержал силу, которая намного превосходила силу даже высшего
Герцога. Иначе его технику так просто не уничтожило бы.

Затем его взгляд упал на Златонефритовый Клинок Ониксового Слона, который был в руке Ли
Ло.

Именно тогда его осенила эта мысль, и темное облако нависло над его сердцем. В королевстве
Ся был только один человек, который мог обладать властью выше уровня Герцога! Пан
Цяньюань!

Хотя Пан Цяньюань застрял в пещере Умбра и не смог появиться лично, вполне возможно, что
он использовал другие средства, чтобы проецировать свою силу на кого-то или что-то еще.



Например, меч Ли Ло.

Когда-то это было оружие партнера Пан Цяньюаня, и оставлять запасной план было
нормально. Это одна из причин, по которой регент часто призывал Гун Шэньцзюня найти
способ заполучить это оружие всеми правдами и неправдами!

Очевидно, худший кошмар регента воплотился в реальность.

«Директор Пан, это дело семьи Гун. Ты действительно хочешь вмешаться?» - мрачно произнес
регент вслух.

«Директор Пан?» - многочисленные эксперты были шокированы. Внезапный, взрывной рост
силы Ли Ло исходил от директора? 

Что касается Университета Астральных Мудрецов, то многочисленные наставники Фиолетовой
вибрации были точно так же ошеломлены. В то же время прозвучали спокойные слова
заместителя директора Су Синь: «Неудивительно, что это показалось мне знакомым. Директор
предпринял меры. Хотя он не может появиться лично, он смог передать свою силу Ли Ло с
помощью Златонефритового Клинка в качестве медиума. Его намерения ясны: с помощью Ли
Ло поддержать Первую Принцессу.»

«Разве Директор не в пещере Умбра? Как он смог спроецировать свою резонансную силу так
далеко?» - Цао Шэн подумал, что это невообразимо. Он, как и другие наставники, не раз
путешествовал в глубины пещеры Умбра, поэтому представлял опасности, таящейся внутри.
Хотя Директор был Королем и пользуется помощью Златонефритового Клинка в качестве
медиума, это непросто.

«Директор, должно быть, принял особые меры. Очень возможно, что он уже предсказал, что
произойдет, - объяснила заместитель директора Су Синь. В присутствии директора, похоже,
планы Гун Юаня на сегодняшний день больше не могут так легко увенчаться успехом.»

Цао Шэн вздохнул.

Остальные наставники кивнули. Хотя директор не появился лично, протянув Ли Ло руку
помощи, он уже продемонстрировал свое отношение. В конце концов, поддержка Короля была
значительным сдерживающим фактором.

«Мне было интересно, почему этот сопляк вдруг встал. Оказывается, у него есть какая-то
договоренность с директором Паном», - пробормотала Ю Хунси, слегка приподняв губы.

Лу Цинъэр точно так же облегченно вздохнула и похлопала себя по груди. С другой стороны, у
вице-президента Нин Цюэ было жесткое выражение лица: «Директор Пан действительно
принял меры! Похоже, это не соответствует нейтральной позиции Университета Астральных



Мудрецов.»

«Почему бы вам самому не сказать ему это?» - Ю Хунси ухмыльнулась.

Нин Цюэ сухо улыбнулся. Вразумлять короля? Да его размажут взмахом ладони!

Ли Ло самоуверенно улыбнулся в ответ на всеобщее удивление. Он не смущался того, что его
разоблачили, продолжая сжимать в руке свой клинок: «У регента такие проницательные глаза.
На самом деле я просто передаю послание от директора Пана! Этот старик говорит, что
Маленький Император - истинный наследник трона и что если вы узурпируете его, это,
несомненно, будет незаконным восхождением на трон. Что касается Защитной Формации
Королевства, директор Пан сказал, что нет необходимости беспокоиться. Предыдущий
император умолял его изучить её свойства, чтобы её можно было изменить, и позволить
женщине - члену семьи иметь право распоряжаться ею. Он добился некоторого прогресса, и
даже если будущий император - женщина, она сможет взять под контроль Защитную
Формацию Королевства. Таким образом, регент, вы должны забыть о сегодняшней ситуации.»

Площадь погрузилась в полнейшую тишину. Равнодушные слова Ли Ло эхом разнеслись по
всей площади, и его невозмутимый тон был подобен грому среди ясного неба для всех, кто их
слышал. Их сердца затрепетали в свете этого откровения.

Его слова олицетворяли волю эксперта стадии Король.

Это явная, неподдельная поддержка Маленького Императора.

Регент уставился на Ли Ло загадочным и мрачным взглядом. Возможно, правильнее было бы
сказать, что он пристально смотрел на человека, стоявшего у него за спиной. Теперь, когда
ситуация обострилась до такой степени, неужели он действительно ожидал разрешить эту
ситуацию простыми словами?

«Этот Король слишком высокомерный.»

«Неужели он действительно думает, что он хозяин всего королевства Ся?»

«Директор Пан, ваши слова сильно разочаровали меня», - тихо сказал регент, в нем
поднималось необъяснимое волнение.

Этот ответ шокировал присутствующих. Регент планировал возразить Королю? Неужели он
хочет разрушить все притворство? Разве он не боится, что директор Пан вернется из пещеры
Умбра?

Брови Ли Ло сошлись вместе, он нахмурился: «Он что, сошел с ума?»



«В конце концов, ты не можешь присутствовать здесь лично. Даже если ты в состоянии
передавать энергию Ли Ло, как долго это может продолжаться?» - Регент сосредоточился на
Ли Ло со смертельным холодом на лице.

«Кроме того, ты действительно думаешь, что я не в состоянии справиться с тобой?»

На пальце регента появился крошечный черный колокольчик. Прозвенел колокол, и
бесформенная звуковая волна пронеслась через пространство.
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